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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION

La présente proposition vise a permettre au Grodnlde participer au systeme de
certification du processus de Kimberley pour leantints bruts dans le cadre de sa
coopération avec I'Union européenne. Le systemesgxglans la proposition permettrait
I'exportation de diamants bruts du Groenland vednion européenne et les autres
participants au systéme de certification, pour rdutpie la totalité des importations et des
exportations de diamants bruts fassent I'objet @édications et que les exportations soient
couvertes par un certificat délivré par les auésride I'Union conformément aux régles
énoncées dans le reglement (CE) n° 2368/2002 nhettareuvre le systeme de certification
du processus de Kimberley pour le commerce intematdes diamants bruts.

Cette participation renforcerait les relations éuomues entre les industries diamantaires de
'Union européenne et du Groenland et permettrattimment a ce dernier d'exporter des
diamants bruts accompagnés du certificat délivrd’'paion européenne aux fins du systéeme

de certification, le but étant de promouvoir soreléppement économique.

2. RESULTATS DES CONSULTATIONS DES PARTIES INTERESSEES ET
DESANALYSES D'IMPACT

Le Groenland et le Danemark ont approuvé l'approgbe sous-tend la proposition et
s’engagent a transposer et a mettre en ceuvre alddgidlation applicable au Groenland, ainsi
gu'a faire respecter, les dispositions du reglem@iE) n° 2368/2002 concernant les
conditions et les formalités applicables a l'imption et a I'exportation de diamants bruts, a
leur transit par I'Union a destination ou en pramse d’'un participant autre que celle-ci, a la
participation de I'Union, y compris le Groenland, systeme de certification du processus de
Kimberley et aux obligations en matiére de diligere prévention de tout contournement et
d’échanges d’informations.

3. ELEMENTS JURIDIQUES DE LA PROPOSITION

La décision du Conseil a pour base juridiqgue €ti203 du TFUE. La proposition de
décision du Conseil est étroitement liee a une fioadiion du réglement (CE) n° 2368/2002
qui étend le territoire de I'Union a celui du Grizenl aux fins de I'application du systéme de
certification du processus de Kimberley. En conséga, il sera interdit au Groenland
d’accepter des importations ou des exportationslidmants bruts non accompagnées d'un
certificat valide du processus de Kimberley. Lepatations de diamants bruts du Groenland
a destination de pays tiers seront autorisées aotant qu'elles soient accompagnées d'un
certificat UE du processus de Kimberley. En ceapncerne les importations au Groenland a
partir de pays tiers, les diamants bruts et lafwat qui les accompagne devront d'abord étre
présentés pour verification a I'une des six ausrite I'Union qui délivrent les certificats UE
du processus de Kimberley.

La proposition de décision du Conseil énonce leglese spécifiques applicables a la
circulation de diamants bruts entre I'Union et léhland, soit & destination de l'une ou de
l'autre, soit en vue d'une exportation ultérieleswn pays tiers a partir de I'Union. Quel que
soit le cas de figure, les diamants bruts doivatistire aux conditions suivantes pour entrer
sur le territoire du Groenland ou de I'Union ou 1pen sortir: 1) étre accompagnés a) d'un
document (ou d'une copie de celui-ci validée par autorité de I'Union) attestant qu'ils ont
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été extraits au Groenland, ou b) d’'une copie d'entificat du processus de Kimberley validé
par une autorité de I'Union, et 2) étre logés ddes conteneurs inviolables scellés.

Les diamants bruts extraits au Groenland accomgaghéne attestation délivrée par les
autorités du Groenland peuvent entrer sur le t@reitdouanier de 'UE pour autant qu’ils

n‘aient pas été précédemment exportés vers un fgengs A leur entrée sur le territoire

douanier de I'Union, les chargements devront é&rdiés par une autorité de I'Union et la
copie de [lattestation délivrée par cette automit€vra les accompagner lors de tout
mouvement ultérieur entre le territoire douanief'daion et le Groenland.

En ce qui concerne les exportations de diamants Brdestination et a partir de pays tiers, le
Groenland ne pourra importer ou exporter que damaints qui auront été préalablement
soumis a une des autorités de I'Union européenxdiaside la délivrance d’un certificat UE
du processus de Kimberley ou de la vérificationndéertificat du processus de Kimberley
délivré par un autre participant.

Lorsque des diamants bruts extraits au Groenlaridétin exportés vers un pays tiers, ils
peuvent, a leur retour, circuler entre 'Unionei@roenland dans les conditions applicables a
tous les autres diamants bruts importés dans Itnio
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2013/0201 (CNS)
Proposition de

DECISION DU CONSEIL

définissant les régles et procédures permettant daroenland de participer au systeme

de certification du processus de Kimberley

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed@epne, et notamment son article 203,

vu la proposition de la Commission européenne,

apres transmission du projet d'acte |égislatif pamtements nationaux,

vu l'avis du Parlement européen

statuant conformément a une procédure |égislafigeiale,

considérant ce qui suit:

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

L’'Union européenne est un participant au systé&ta certification du processus de
Kimberley pour le commerce international des diamdruts. A ce titre, elle doit
veiller & ce que chaque chargement de diamants bngorté sur son territoire ou
exporté a partir de celui-ci soit accompagné damifecat du processus de Kimberley.

Le reglement (CE) n° 2368/2002 mettant en celereysteme de certification du
processus de Kimberley pour le commerce internatides diamants brdtimstaure, a
I'échelle de I'Union, un systeme de certificatiande contréle des importations et des
exportations de diamants bruts aux fins de la n@seceuvre du systeme de
certification du processus de Kimberley.

Le Groenland ne fait pas partie du territoieel'tUnion, mais est inclus dans la liste
des pays et territoires d'outre-mer faisant l'objgé l'annexe Il du traité.
Conformément a l'article 198 de ce dernier, le t@tl'association entre les pays et
territoires d’outre-mer et I'Union est la promotioin développement économique et
social de ces pays et territoires et I'établisséngenrelations économiques étroites
entre eux et I'Union dans son ensemble.

Le Danemark et le Groenland ont demandé quienger puisse participer au systeme
de certification du processus de Kimberley pourdiesnants bruts dans le cadre de sa
coopération avec I'Union européenne. Cette padticip renforcerait les relations
économiques entre les industries diamantairesldedh européenne et du Groenland
et permettrait notamment a ce dernier d'exporterdi@mants bruts accompagnés du
certificat délivré par I'Union européenne aux fihs systéme de certification, le but
étant de promouvoir son développement économique.

Il convient par conséquent que le commerce idenahts bruts au Groenland se
déroule dans le respect des regles de I'Union miett@ oeuvre le systeme de
certification du processus de Kimberley pour le owrce international des diamants

JOCdu...p...
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bruts. Le champ d’application du reglement (CERB88/2002 sera donc étendu au
territoire du Groenland aux fins du systéme defastion.

(6) Il y a notamment lieu que les diamants brutpoetés du Groenland vers d’autres
participants au systéme de certification du praceste Kimberley soient couverts par
un certificat délivré par une autorité de I'Uniardiquée a I'annexe 11l du reglement
(CE) n° 2368/2002. Il y a également lieu que lepanations de diamants bruts au
Groenland fassent, elles aussi, I'objet d’'une @ifon par les autorités de I'Union.

(7) Pour que le commerce international de diamaniss au Groenland soit autorisé,
conformément aux regles applicables aux échangesmeociaux effectués a
I'intérieur de I'Union, il convient que le Groenthg’engage a transposer et a mettre en
ceuvre en droit national les dispositions pertiremhe reglement (CE) n° 2368/2002
afin de permettre I'application de la présente siéqi,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier
Objet et champ d’application

La présente décision énonce les regles et condigjénérales applicables a la participation du
Groenland au systéeme de certification et de comtti@ls importations et des exportations de
diamants bruts établi par le réglement (CE) n° 23B®. A cette fin, elle fixe les modalités
d’application du systeme de certification du precssde Kimberley aux diamants bruts
importés au Groenland ou exportés de celui-ci Véfaion ou d’autres participants au
systéme.

Article 2
Définitions
Aux fins de la présente décision, on entend par:

€)) «participant», un «participant» tel que définiarticle 2, point c), du réglement (CE)
n°® 2368/2002;

(b) «autorité de I'Union», I'«autorité communautaireslld que définie a Il'article 2,
point f), du reglement (CE) n° 2368/2002;

(© «certificat de I'Union», le «certificat communauta tel que défini a I'article 2,

point g), du réglement (CE) n° 2368/2002.

Article 3
Reégles générales

1. Le Groenland veille a transposer et a mettre enre@edans la Iégislation qui lui est
applicable, ainsi qu'a faire respecter, les didpwss du reglement (CE) n° 2368/2002
concernant les conditions et les formalités applesa l'importation et a I'exportation de
diamants bruts, a leur transit par I'Union a desitim ou en provenance d’un participant
autre que celle-ci, a la participation de I'Unighcompris le Groenland, au systéme de
certification du processus de Kimberley et aux gdilons en matiere de diligence, de
prévention de tout contournement et d’échangegadtimations.



Le Groenland désigne les autorités chargées ddska em ceuvre, sur son territoire, des
dispositions pertinentes du reglement (CE) n° 2Z38&2 et notifie cette désignation, ainsi
gue les coordonnées des autorités, a la Commission.

Article 4
Importations dans I'Union de diamants bruts extraits au Groenland

Les diamants bruts extraits au Groenland ne peldtemimportés dans I'Union que si les
conditions suivantes sont remplies:

(@) les diamants bruts sont accompagnés de l'attestaisee au paragraphe 2;

(b) les diamants bruts sont logés dans des contenevirdables et les sceaux
appligués lors de I'exportation ne sont pas brises;

(c) lattestation identifie clairement I'expéditionaglelle elle se rapporte;

(d) les diamants bruts n'ont pas été exportés précée@ammers un participant
autre que I'Union.

Pour permettre l'importation dans I'Union de diansatruts extraits au Groenland,
'autorité compétente de ce dernier, indiquée ané&xe Il (ci-aprés I'«autorité du
Groenland»), délivre, sur demande, une attestattomiorme aux exigences enoncées a
'annexe I.

L’'autorité du Groenland remet l'attestation au dedeur et en conserve une copie
pendant trois ans a des fins d’archivage.

L’acceptation d'une déclaration douaniere de misdilere pratique, conformément au
réglement (CEE) n° 2913/92 du Con¥eile diamants bruts visés au paragraphe 1 est
subordonnée a la vérification, par une autoritél’'daion indiquée a l'annexe Il du
reglement (CE) n° 2368/2002 (ci-apres I'«autorigél'tUnion»), de I'attestation délivrée
en vertu du paragraphe 2. A cet effet, au momeriealeimportation dans I'Union, les
conteneurs dans lesquels des diamants bruts exaraiGroenland sont logés sont soumis
sans délai pour vérification a une autorité compuétde I'Union.

Lorsqu'une autorité de I'Union établit que les dtinds énoncées au paragraphe 1 sont
remplies, elle le confirme sur I'attestation origj@ et fournit a I'importateur une copie
authentique et infalsifiable de cette attestat{@ette procédure de confirmation intervient
dans les dix jours ouvrables suivant la présematel’attestation.

L’Etat membre dans lequel des diamants bruts sopoités du Groenland veille & ce que
ceux-ci soient soumis a l'autorité compétente dailbn. L’exportateur est responsable de
la bonne circulation des diamants bruts et desscpétférents.

En cas de doutes quant a l'authenticité ou a I'étxale d’'une attestation délivrée en vertu
du paragraphe 2, et lorsqu’un avis complémentareécessaire, les autorités douanieres
prennent contact avec I'autorité du Groenland.

L'autorité de I'Union conserve, durant une périogi@imum de trois ans, les originaux
des attestations visées au paragraphe 2, qui {iétérsoumises a des fins de vérification.
Elle permet a la Commission ou aux personnes oanismes désignés par celle-ci
d'accéder a ces attestations originales, en pbketi@iin de répondre aux questions posees
dans le cadre du systeme de certification du psusede Kimberley.

JO L 302 du 19.10.1992, p. 1.



FR

Article 5
Importations ultérieures dans I'Union de diamants luts extraits au Groenland

Sans préjudice des dispositions de I'article 4diasnants bruts extraits au Groenland peuvent
étre importés dans I'Union pour autant:

€)) gu’ils aient été précédemment réexportés en toé¢mlité de I'Union vers le
Groenland;
(b) gu'ils soient accompagnés d'une copie authentigumfalsifiable de I'attestation

visée a l'article 4, paragraphe 2, validée par amerité de I'Union conformément a
I'article 4, paragraphe 5;

(c) gu’ils soient logés dans des conteneurs inviolablegie les sceaux appliqués lors de
I'exportation ne soient pas brisés;
(d) gue I'attestation identifie clairement I'expéditiamaquelle elle se rapporte;
(e) gu'’ils n'aient pas été exportés précédemment vesatticipant autre que I'Union.
Article 6

Autres importations dans I'Union de diamants brutsen provenance du Groenland

Sans préjudice des dispositions des articles 4 &5 diamants bruts en provenance du
Groenland peuvent étre importés dans I'Union poiarat:

@) gu'ils aient été précédemment exportés en toutalitégde I'Union vers le
Groenland;
(b) gu’ils soient accompagnés du certificat visé aitée 9, point b) ;
(© gu'’ils soient logés dans des conteneurs inviolablegie les sceaux appliqués lors de
I'exportation par ce participant ne soient pasaisris
(d) que le certificat identifie clairement I'expéditiauquel il se rapporte.
Article 7

Exportation de diamants bruts du Groenland vers d’aitres participants

1. Les diamants bruts ne peuvent étre exportés duntme vers un participant autre que
I'Union que si les conditions suivantes sont reegli

(@) ils ont, dans un premier temps, été importés etetérgalité du Groenland

dans I'Union conformément a larticle 4, paragrafhea larticle 5 ou a
I'article 6;

(b) ils ont été soumis pour vérification a une autodt I'Union lors de leur
importation dans cette derniere;

(c) ils sont accompagnés du certificat UE correspondialivré et validé par une
autorité de I'Union;

(d) ils sont logés dans des conteneurs inviolablesocorément a l'article 12 du
reglement (CE) n° 2368/2002.



2. L’autorité de I'Union a laquelle les diamants brirtgportés du Groenland dans I'Union
sont soumis pour vérification délivre un certificlkl/e a I'exportateur de ceux-Ci
conformément a l'article 12 du réglement (CE) n6&2002.

3. L’Etat membre dans lequel les diamants bruts sopbités du Groenland veille & ce que
ceux-ci soient soumis a l'autorité compétente daidn.

4. L’exportateur est responsable de la bonne ciraraties diamants bruts et des colts y
afférents.

Article 8
Réexportation de diamants bruts extraits au Groenlad de I'Union vers le Groenland

Les diamants bruts extraits au Groenland peuverst &texportés de I'Union vers le
Groenland pour autant:

€)) gu’ils aient, dans un premier temps, été importeate légalité du Groenland dans
I'Union conformément a l'article 4, paragraphe T'aéticle 5 ou a I'article 6;

(b) gu’ils soient accompagnés d’'une copie authentiqumfalsifiable de l'attestation
visée a l'article 4, paragraphe 2, validée par amerité de I'Union conformément a
l'article 4, paragraphe 5;

(© gu'ils soient logés dans des conteneurs inviolablegie les sceaux appliqués lors de
I'exportation ne soient pas brisés;
(d) gue le document visé au point b) identifie clairamiexpédition a laquelle il se
rapporte;
(e) gu'’ils n'aient pas été exportés précédemment vezatticipant autre que I'Union.
Article 9

Autres importations de diamants bruts au Groenlanden provenance d’autres
participants

Sans préjudice des dispositions de Il'article 8,desnants bruts peuvent étre exportés de
I'Union vers le Groenland pour autant:

(@) gu’ils aient, dans un premier temps, été importégoaite légalité dans I'Union a
partir d’'un participant autre que celle-ci confoment aux dispositions du
chapitre Il du réglement (CE) n° 2368/2002;

(b) gu’ils soient accompagnés d'une copie authentiquenfalsifiable du certificat
confirmé conformément a larticle 5, paragraphedint a), du réglement (CE)
n° 2368/2002;

(© gu'ils soient logés dans des conteneurs inviolablegie les sceaux appliqués lors de
I'exportation ne soient pas brisés;

(d) gue le document visé au point b) identifie clairamiexpédition a laquelle il se
rapporte.
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Article 10
Rapports

1. L'autorité du Groenland fournit a la Commission tapport mensuel sur toutes les
attestations délivrées en vertu de l'article 4agaaphe 2.
2. Ce rapport fournit pour chaque document au mossi®rmations suivantes:

@
(b)
(c)
(d)
(e)
()
(9)
(h)

le numéro d’ordre propre a chaque attestation,

le nom de l'autorité ayant délivré I'attestatioel, qu’indiqué a I'annexe ll,
la date de délivrance,

la date d'expiration de la validité,

le pays d'origine,

le(s) code(s) SH,

le poids carats,

la valeur (estimée).

Article 11

La présente décision entre en vigueur le vingti¢ooe suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I'Union européenne

Elle s’applique a partir du jour ou le Groenlandifi®a la Commission qu’il a mis en ceuvre
en droit national les dispositions pertinentes dglament (CE) n° 2368/2002 telles que
modifiées pour permettre sa participation au systéhe certification du processus de

Kimberley.

Fait & Bruxelles, le

FR

Par le Conseil
Le président
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ANNEXE |
Attestation visée aux articles 4, 5, 8 et 10

L’attestation visée aux articles 4, 5, 8 et 10 cormoptera au moins les éléments suivants:

(@)
(b)
()
(d)

(€)
(f)
(9)
(h)
(i)

le numéro d’ordre qui lui est propre;
la date de délivrance,
la date d'expiration de la validité,

le nom, la signature et le cachet de l'autorité kpidélivrée, telle qu’indiquée a
'annexe lI,

le pays d'origine (Groenland),

le(s) code(s) SH,

le poids carats,

la valeur (estimée).

l'identité de I'exportateur et du destinataire.

10
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ANNEXE I

Autorité compétente du Groenland visée a l'article3, paragraphe 2, et aux articles 4
et 10

Bureau of Minerals and Petroleum
Imaneq 1A 201, P.O. Box 930, 3900 Nuuk, Greenland
Tél: (+299) 34 68 00 - Fax: (+299) 32 43 02 - Edmanp@nanoq.gl
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